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Zol zayn, az ikh boy in der luft mayne shleser, 
Zol zayn az mayn got iz in gantsn nito 
In troym iz mir heler, in troym iz mir beser 
In kholem dem himl  iz bloyen fun blo 
 
Zol zayn,  az kh’vel keyn mol tsum tsil nit derlangen 
Zol zayn , az mayn shif vet nit kumen tsum breg 
Mir geyt nit in dem,  ikh zol hobn dergangen 
Mir geyt nor in gang oyf a zunikn veg. 
 

 

 

 

  ער,ט מייַנע שלעספֿיך בוי אין דער לוזאָל זייַן, אַז א
  איז אין גאַנצן ניטאָ, זאָל זייַן, אַז מייַן גאָט

  אין טרוים איז מיר העלער, איז טרוים איז מיר בעסער,
 ון בלאָ.פֿאין חלום דער הימל איז בלויער 

 

  
  ניט דערלאַנגען, זאָל זייַן, אַל כ'וועל קיין מאָל צום ציל

  ועט ניט קומען צום ברעג זאָל זייַן, אז מייַן שיף
  איך זאָל  האָבן דערגאַנגען, ט ניט אין דעם, מיר גיי

  אַ זוניקן וועג. אויףגאַנג  אין ראָנ מיר גייט
 

 

 

 

 


